italyanca Deyimler

Baslangictan ileri seviyeye 161 kelime.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

KELIME

Fare qualcosa controvoglia B1
/'fare kwal'kaza kontro'voAAa/

Piove a catinelle B1
/'pjove a kkati'nelle/

Essere al settimo cielo B1
/'essere al 'settimo 'tfelo/

Avere le mani bucate B2
/a'vere le 'mani bu'kate/

Mettere il carro davanti ai buoi B2
/'mettere il 'karro da'vanti ai 'bwboi/

Essere tra l'incudine e il martello B2
/'essere tra lin'kudine e il mar'tello/

Chi dorme non piglia pesci B1
/ki d'darme non 'pikAa 'peffi/

Non e tutto oro quel che luccica B2
/non € t'tutto 'oro kwel ke I'luttfika/

Una rondine non fa primavera B2
/'una 'rondine non fa prima'vera/

Volere é potere B1
/vo'lere € ppo'tere/

Ride bene chi ride ultimo B2
/'ride 'bene ki r'ride 'ultimo/
Tanto va la gatta al lardo che ci lascia lo zampino C1

/'tanto va la 'gatta al 'lardo ke tfi 'laffa lo tsam'pino/

Chi va piano va sano e va lontano B1
/Ki vva p'pjano va s'sano e vva llon'tano/

Essere in alto mare B2
/'essere in 'alto 'mare/

Avere un diavolo per capello B2
/a'vere un 'djavolo per ka'pello/

Essere in gamba B1
/'essere in 'gamba/

Perdere la testa B1
/'perdere la 'testa/

Non vedere l'ora B1
/non ve'dere 'lora/

Avere il cuore in gola B2
/a'vere il 'kwore in 'gola/

Cadere dalle nuvole B2
/ka'dere 'dalle 'nuvole/

Essere il braccio destro B2
/'essere il 'brattfo 'destro/

CEVIRI

istemeye istemeye bir sey yapmak

Bardaktan bosanircasina yagiyor

Etekleri zil calmak

Parayi su gibi harcamak

Arabayi atin 6nline koymak

iki arada bir derede kalmak

Erken kalkan yol alir

Parlayan her sey altin degildir

Bir cicekle bahar olmaz

istemek basarmanin yarisidir

En son gllen en iyi guler

Su testisi su yolunda kirihr

Acele ise seytan karisir

Daha ¢ok yolu olmak

Kuplere binmek

Becerikli olmak

Kendini kaybetmek

Dort gozle beklemek

Ylredi agzina gelmek

Saskina donmek

Sag kolu olmak

SEVIYE

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

B1-B2

Cl



22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

KELIME

Rimanere a bocca aperta B1
/rima'nere a b'bokka a'perta/

Perdere le staffe B2
/'perdere le 'staffe/

Mettersi nei panni di qualcuno B2
/'mettersi nei '‘panni di kwal'kuno/

Mordersi la lingua B2
/'mordersi la 'lingwa/

Essere al verde B1
/'essere al 'verde/

Mettere il naso negli affari altrui B2

/'mettere il 'nazo neAAi af'fari al'trui/

Andare in fumo B2
/an'dare in 'fumo/

Fare orecchie da mercante B2
/'fare o'rekkje da mer'kante/

Essere tutto fumo e niente arrosto B2

/'essere 'tutto 'fumo e 'njente ar'rosto/

Fare la goccia che fa traboccare il vaso B2

/'fare la 'gottfa ke fa trabok'kare il 'vazo/

Tenere il piede in due scarpe B2
/te'nere il 'pjede in 'due 'skarpe/

Avere la botte piena e la moglie ubriaca c1

/a'vere la 'botte 'pjena e la 'moAAe u'brjaka/

Essere una buona forchetta B1
/'essere 'una 'bwona for'ketta/

Dormire sugli allori B2
/dor'mire suAAi al'lori/

Non avere né capo né coda B2
/non a'vere ne k'kapo ne k'koda/

Tagliare la testa al toro B2
/tak'Kare la 'testa al 'toro/

Mettere la pulce nell'orecchio B2
/'mettere la 'pultfe nell o'rekkjo/

Avere la coda di paglia c1
/a'vere la 'koda di '‘pakAa/

Essere come il prezzemolo B2
/'essere 'kome il pret'tsemolo/

Fare una montagna di un granello di sabbia B2
/'fare 'una mon'tanna di un gra'nello di 'sabbja/

Essere una cima B2
/'essere 'una 'tfima/

Fare il passo piu lungo della gamba B2

/'fare il 'passo pju 'lungo 'della 'gamba/

CEVIRI

Agzi acik kalmak

Ofkesine hakim olamamak

Kendini baskasinin yerine koymak

Dilini 1sirmak

Zugurt olmak

Baskalarinin isine burnunu sokmak

Duman olup ugmak

Duymazliktan gelmek

Lafta kalmak

Bardagi tasiran son damla haline gelmek

iki tarafi da idare etmek

Hem yiyip hem de saklamak istemek

Bogazina diskln olmak

Basarilariyla yetinmek

Bastan asadi anlamsiz olmak

Meseleyi kdkinden ¢6zmek

Kafasina stphe distrmek

Vicdani rahat olmamak

Her yerde olmak

Pireyi deve yapmak

Dahi olmak

Ayagdini yorganindan fazla uzatmak

SEVIYE

B1-B2

C1

B1-B2

C1

B1-B2

C1

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl



44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

KELIME

Chi la fa lI'aspetti B2
/ki lla 'fa lla'spetti/

Non sapere che pesci pigliare B2

/non sa'pere ke p'peffi pik'Aare/

Menare il can per l'aia C1
/me'nare il kan per 'laja/

Avere il dente avvelenato B2
/a'vere il 'dente avvele'nato/

Essere una mosca bianca B2
/'essere 'una 'moska 'bjanka/

Essere duro di comprendonio C1

/'essere 'duro di kompren'donjo/

Avere sale in zucca B2
/a'vere 'sale in 'tsukka/

Prendere due piccioni con una fava B2

/'prendere 'due pit'tfoni kon 'una 'fava/

Cercare il pelo nell'uovo B2
/tfer'kare il 'pelo nel'lwovo/

Dare del filo da torcere B2
/'dare del 'filo da t'tortfere/

Fare buon viso a cattivo gioco B2

/'fare bwon 'vizo a kat'tivo 'dzoko/

Farne di tutti i colori B2
/'farne di 'tutti i ko'lori/

Essere una mina vagante B2
/'essere 'una 'mina va'gante/

Averne fin sopra i capelli C1
/a'verne fin 'sopra i ka'pelli/

Costruire ponti tra paesi B2
/kostru'ire 'ponti tra pa'ezi/

Avere un chiodo fisso B2
/a'vere un 'kjodo 'fisso/

Fare qualcosa con il cuore in mano B2

/'fare kwal'koza kon il 'kwore in 'mano/

Essere in quattro gatti B2
/'essere in 'kwattro 'gatti/

Essere l'ultima ruota del carro B2

/'essere 'lultima 'rwota del 'karro/

Andare a letto con le galline B2
/an'dare a I'letto kon le gal'line/

Fare il gallo sulla monnezza C2
/'fare il 'gallo 'sulla mon'nettsa/

Essere sulla cresta dell'onda B2
/'essere 'sulla 'kresta del'londa/

CEVIRI

Ne ekersen onu bicersin

Hangi yone ddnecegini bilememek

Lafi dolandirmak

Kin beslemek

Ender rastlanan biri olmak

Kafasi geg calismak

Kafasi calismak

Bir tasla iki kus vurmak

Kil kirk yarmak

Zorluk cikarmak

lyi bir ylz takinmak

Olmadik seyler yapmak

Serseri mayin olmak

Bikkinlhk getirmek

Ulkeler arasinda képriler kurmak

Saplantisi olmak

Bir seyi yUrekten yapmak

Bir avucg insan olmak

Arabanin besinci tekerlegi olmak

Tavuklarla birlikte yatmak

Kendi ¢opliglnde horozluk taslamak

Zirvede olmak

SEVIYE

C1

C1

C1

C1

C1

C1

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl



66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

KELIME

Non c'e trippa per gatti C1
/non tfe t'trippa per 'gatti/

Cascare a fagiolo B2
/ka'skare a ffa'dzdlo/

Vivere alla giornata B2
/'vivere alla d3zor'nata/

Andare a tutta birra B2
/an'dare a t'tutta 'birra/

Dormire come un ghiro B1
/dor'mire 'kome un 'giro/

Essere un pesce fuor d'acqua B1
/'essere un 'peffe 'fwor 'dakkwa/

Essere pappa e ciccia B2
/'essere 'pappa e 'tfittfa/

Non cavare un ragno dal buco B2
/non ka'vare un 'rapno dal 'buko/

Restare di stucco B2
/res'tare di 'stukko/

Uscirsene con una battuta B2
/uf'firsene kon 'una bat'tuta/

Tirare acqua al proprio mulino C1
[ti'rare 'akkwa al 'proprjo mu'lino/

Togliersi un peso dallo stomaco B2
/'toARersi un 'pezo 'dallo 'stomako/

Rimanere di sasso B2
/rima'nere di 'sasso/

Sputare il rospo B2
/spu'tare il 'rospo/

Non avere peli sulla lingua B2
/non a'vere 'peli 'sulla 'lingwa/

Vivere con la testa sulle spalle B2
/'vivere kon la 'testa sulle 'spalle/

Mangiare la foglia Cc1
/man'dzare la 'fakka/

Non fare una piega B2
/non 'fare 'una 'pjega/

Non avere né arte né parte C1
/non a'vere ne 'arte ne p'parte/

Mettersi la mano sulla coscienza B2
/'mettersi la 'mano 'sulla kof'[entsa/

Trovare pane per i propri denti C1
/tro'vare 'pane per i 'propri 'denti/

Non vedere piu in la del proprio naso B2

/non ve'dere pju in 'la ddel 'proprjo 'nazo/

CEVIRI

Bu is olmaz

Tam zamaninda gelmek

GUna gunune yasamak

Tam gaz gitmek

Kutdk gibi uyumak

Sudan c¢ikmis balik olmak

Etle tirnak gibi olmak

Bir arpa boyu yol alamamak

Kuguk dilini yutmak

Espri patlatmak

Kendi degirmenine su tasimak

icini dokmek

Donakalmak

Baklayi agzindan c¢ikarmak

S6zUnu esirgememek

Akliselim yasamak

Bit yenigini fark etmek

Kili kipirdamamak

Ne bir meslegi ne de bir isi olmak

Vicdanina danismak

Dengini bulmak

Kendi burnundan 6tesini gérememek

SEVIYE

C1

C1

C1

C1

C1

C1

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl



88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

KELIME

Far venire il latte alle ginocchia C1

/far ve'nire il 'latte 'alle d3i'nokkja/

Saltare di palo in frasca C1
/sal'tare di 'palo in 'fraska/

Non stare né in cielo né in terra B2

/non 'stare ne in 'tfelo ne in 'terra/

Prendere qualcosa con le pinze B2

/'prendere kwal'kaza kon le 'pintse/

Prendere la palla al balzo B2
/'prendere la 'palla al 'baltso/

Far girare le scatole B2
/far dzi'rare le 'skatole/

Essere in una botte di ferro B2

/'essere in 'una 'botte di 'ferro/

Non avere scampo B2
/non a'vere 'skampo/

Stare sul filo del rasoio B2
/'stare sul 'filo del ra'zojo/

Giocare a carte scoperte B2
/dzo'kare a k'karte sko'perte/

Fare buon sangue C1
/'fare bwon 'sangwe/

Fare una figura barbina c1
/'fare 'una fi'gura bar'bina/

Dare i numeri B2
/'dare i 'numeri/

Farsene una ragione B2
/'farsene 'una ra'dzone/

Vederci lungo B2
/ve'dertfi 'lungo/

Essere un fuoco di paglia B2
/'essere un 'fwoko di 'pakAa/

Non sapere dove sbattere la testa B2

/non sa'pere 'dove 'zbattere la 'testa/

Passare la notte in bianco B1

/pas'sare la 'natte in 'bjanko/

Vivere con il fiato sospeso B2

/'vivere kon il 'fjato so'spezo/

Essere la goccia che fa traboccare il vaso B2
/'essere la 'gottfa ke fa trabok'kare il 'vazo/

Avere le mani in pasta B2
/a'vere le 'mani in 'pasta/

Essere una testa calda B2
/'essere 'una 'testa 'kalda/

CEVIRI

Canini sikmak

Konudan konuya atlamak

Akla ziyan olmak

Bir seye ihtiyatla yaklasmak

Firsati degerlendirmek

Sinirlerini bozmak

Tamamen givende olmak

Kacacak yeri olmamak

Bicak sirtinda olmak

Acik kartlarla oynamak

lyi gecinmek

Kotu bir izlenim birakmak

Sacmalamak

Kabullenmek

ileriyi gérmek

Saman alevi olmak

Ne yapacagdini sasirmak

Uykusuz bir gece gegirmek

Nefesini tutarak yasamak

Bardagdi tasiran son damla olmak

isin icinde olmak

Asabi olmak

SEVIYE

C1

C1

C1

C1

C1

C1

C1

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

Cl

B1-B2

B1-B2



110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

KELIME

Gettare la spugna B2
/dzet'tare la 'spunna/

Alzare il gomito B2
/al'tsare il 'gomito/

Essere un pezzo grosso B2
/'essere un 'pettso 'grasso/

Andare a gonfie vele B2
/an'dare a g'gonfje 'vele/

Essere un libro aperto B1
/'essere un 'libro a'perto/

Avere una marcia in piu B2
/a'vere 'una 'martfa in 'pju/

Essere una volpe B1
/'essere 'una 'volpe/

Essere un asino B1
/'€ssere un 'azino/

Essere un lupo solitario B2
/'essere un 'lupo soli'tarjo/

Essere sulla bocca di tutti B2
/'essere 'sulla 'bokka di 'tutti/

Andare di male in peggio B1
/an'dare di 'male in 'peddzo/

Avere il cuore di pietra B2
/a'vere il 'kwore di 'pjetra/

Stare con le mani in mano B1
/'stare kon le 'mani in 'mano/

Avere fegato B2
/a'vere 'fegato/

Essere in vena B2
/'essere in 'vena/

Chiudere un occhio B1
/'kjudere un 'okkjo/

Fare finta di niente B1
/'fare 'finta di 'njente/

Andare su tutte le furie B2
/an'dare su t'tutte le 'furje/

Essere un osso duro B2
/'essere un '2sso 'duro/

Mettere i puntini sulle i B2
/'mettere i pun'tini 'sulle i/

Mettere in chiaro le cose B1
/'mettere in 'kjaro le 'koze/

Avere la lingua lunga B2
/a'vere la 'lingwa 'lunga/

CEVIRI

Havlu atmak

Kafayr cekmek

Kodaman olmak

Yolunda gitmek

Acik bir kitap gibi olmak

Bir adim 6nde olmak

Tilki olmak

Esek olmak

Yalniz kurt olmak

Herkesin dilinde olmak

Kétuden daha kétluye gitmek

Tas kalpli olmak

Eli kolu bagh oturmak

Yurekli olmak

Havasinda olmak

Gormezden gelmek

Hicbir sey olmamis gibi davranmak

Deliye donmek

Cetin ceviz olmak

i'lerin noktasini koymak

Durumu netlestirmek

Agzi gevsek olmak

SEVIYE

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

KELIME

Avere il cuore in mano B2
/a'vere il 'kware in 'mano/

Avere la testa sulle spalle B2
/a'vere la 'testa 'sulle 'spalle/

Fare le corna B1
/'fare le 'korna/

Essere al corrente B1
/'essere al kor'rente/

Essere alla frutta B2
/'essere 'alla 'frutta/

Andare in tilt B2
/an'dare in 'tilt/

Tenere il broncio B1
/te'nere il 'brontfo/

Tagliare corto B2
/tak'Aare 'korto/

Essere come cane e gatto B1
/'essere 'kome 'kane e 'gatto/

Tenere duro B1
/te'nere 'duro/

Essere sulla stessa barca B1
/'essere 'sulla 'stessa 'barka/

Capire al volo B1
/ka'pire al 'volo/

Fare una scenata B2
/'fare 'una [[e'nata/

Avere il sangue caldo B2
/a'vere il 'sangwe 'kaldo/

Tenere a bada qualcuno B2
/te'nere a 'bada kwal'kuno/

Parlare chiaro B1
/par'lare 'kjaro/

Essere un tipo alla mano B1
/'essere un 'tipo 'alla 'mano/

Andare a ruba B2
/an'dare a r'ruba/

Essere tutt'orecchi B1
/'essere tutto'rekki/

Chiudere bottega B2
/'kjudere bot'tega/

Essere fuori dal mondo B2
/'essere 'fwori dal 'mondo/

Stare con i piedi per terra B1
/'stare kon i 'pjedi per 'terra/

CEVIRI

Acik kalpli olmak

Akl basinda olmak

Nazara karsi boynuz isareti yapmak

Haberdar olmak

Pes etmek UGzere olmak

Cigirindan ¢ikmak

Somurtmak

Kisa kesmek

Kedi ve kdpek gibi olmak

Dayanmak

Ayni gemide olmak

Aninda anlamak

Olay ¢ikarmak

Sicak kanh olmak

Birini uzak tutmak

Acik konusmak

Rahat bir adam olmak

Kapis kapis gitmek

Can kulagiyla dinlemek

Dikkani kapatmak

Dinyadan kopuk olmak

Ayaklari yere basmak

SEVIYE

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



154

155

156

157

158

159

160

161

TUum kelimeleri dinleyin ve Ucretsiz alistirma yapin: https://languageminute.com/tr/learn/it/topic/151-deyimler
Italian Minute: https://apps.apple.com/app/id6749542639

KELIME

Avere la testa tra le nuvole B1
/a'vere la 'testa tra le 'nuvole/

Essere un gioco da ragazzi B1
/'essere un 'dzoko da ra'gattsi/

Piangere sul latte versato B2
/'pjandzere sul 'latte ver'sato/

Tenere il becco chiuso B2
/te'nere il 'bekko 'kjuzo/

Finire in bellezza B2
/fi'nire in bel'lettsa/

Proverbio antico B1
/pro'verbjo an'tiko/
il - gog. i proverbi antichi

Provare, sbagliare, riprovare A2

/pro'vare zbaA'Aare ripro'vare/

E vissero felici e contenti B1
/e 'vissero fe'litfi e kon'tenti/

CEVIRI

Akl havada olmak

Cocuk oyuncagi olmak

Olan oldu diye aglamak

Agzini siki tutmak

Zirvede bitirmek

Eski atasozu

Dene, basarisiz ol, tekrar dene

Ve sonsuza dek mutlu yasadilar

SEVIYE

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2
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